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Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.
Turvallisuus- ja kayttoohjeiden noudatta-
matta jattdminen voi johtaa sahkoiskuun, tu-
lipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kayt-
toa varten.

Tassa kdyttoohjekirjassa kaytetty nimitys akku tarkoittaa
kaikkia alkuperdisia Boschin eBike-akkuija.

» Al yritd kiinnittad nayttoa tai kayttoyksikkoa ajon ai-

kana!

» Talutusaputoimintoa saa kayttda vain eBike-pyoran

>

>

taluttamiseen. Loukkaantumisvaara, jos eBiken pyorat
eivdt kosketa talutusapua kaytettaessa maata.

Polkimet pyorivit mahdollisesti mukana, kun talutus-
apu on kytketty paalle. Varmista aktivoidun talutusavun
yhteydessa, ettd jalkasi ovat riittdvan etadlla pyorivistd
polkimista. Loukkaantumisvaara.

Al3 kdanna polkupyorad ylosalaisin ohjaustangon ja
satulan varaan, jos kdyttoyksikka tai sen pidike ovat
ohjaustankoa ylempana. Muuten kayttoyksikko ja pidike
voivat rikkoutua kayttokelvottomiksi.

Al3 kytke latauslaitetta eBike-jarjestelman, jos
eBike-jarjestelmad ilmoittaa vakavasta virheesta. Tama
voi rikkoa akun, akku voi syttya palamaan ja aiheuttaa va-
kavia palovammoja ja tapaturmia.

Kayttoyksikko on varustettu radiosignaaliliitannalla.
Paikallisia kdyttorajoituksia (esimerkiksi lentoko-
neissa tai sairaaloissa) on noudatettava.

Varoitus! Bluetooth ®-ominaisuudella varustetun kdyt-
toyksikon kaytto voi aiheuttaa hairioita muille laitteille ja
jarjestelmille, lentokoneille ja ladketieteellisille laitteille
(esim. sydamentahdistimille ja kuulolaitteeille). Lisaksi on
mahdollista, ettd se aiheuttaa haittaa vélittomassa lahei-
syydessa oleville ihmisille ja eldimille. Al kayta
Bluetooth®-yhteydelld varustettua kayttoyksikkoa laake-
tieteellisten laitteiden, huoltoasemien, kemianlaitosten,
rajahdysvaarallisten tilojen tai rdjaytysalueiden laheisyy-
dessi. Al kdyta Bluetooth®-yhteydelld varustettua kayt-
toyksikkoa lentokoneissa. Valta pitkaaikaista kayttod ke-
hon vlittomassa laheisyydessa.

Bluetooth®-tuotenimi ja my6s kuvamerkit (logot) ovat re-
kisterdityja tavaramerkkeja, jotka omistaa Bluetooth SIG,
Inc. Bosch eBike Systems kayttaa naita tuotenimid/kuva-
merkkeja lisenssilld.

Noudata eBike-pyodrien maakohtaisia tyyppihyvak-
synta- ja kdyttomaarayksia.

Lue eBike-jarjestelman kaikissa kdyttooppaissa ja
eBike-pyoran kdyttooppaassa annetut turvallisuus- ja
kdyttoohjeet ja noudata niita.

Tietosuojaohje

Kun eBike-pyoraan liitetadn Bosch DiagnosticTool 3, se va-
littaa tuotekehitystarkoituksia varten Bosch-moottoriyksikon
kayttotietoja (esim. sahkonkulutus, lampétila, jne.) Boschin
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eBike Systemsille (Robert Bosch GmbH:lle). Lisatietoja saat
Bosch eBike -verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Madrayksenmukainen kaytto
Kayttoyksikko LED Remote on tarkoitettu Boschin eBike-jar-
jestelman ja ajotietokoneen ohjaamiseen.

Bluetooth®-toiminnon kautta voit muodostaa yhteyden so-
vellukseen eBike Flow.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.
Kaikki polkupyoran osien kuvat (moottoriyksikkoa, ajotieto-
konetta, kayttoyksikkoa, nopeusanturia seka niihin kuuluvia
pidikkeita lukuun ottamatta) ovat kaaviomaisia ja ne saatta-
vat poiketa oman eBike-pydrasi versiosta.
(1) Kaynnistyspainike
(2) Valintapainike
(3) Akun lataustilan nayton LED-valot
(4) ABS-LED-valo (valinnainen)
(5) Tehostustason LED-valo
(6) Pidike
(7) Vianmaaritysliitanta (vain huoltotarkoituksiin)
(8) Tehostuksen vahennyspainike - /
talutusapu
(9) Tehostuksen lisayspainike + /
ajovalot

(10) Kirkkauden vahennyspainike /
selaus taaksepain

(11) Kirkkauden lisayspainike /
selaus eteenpain

(12) Ympariston valon anturi

Tekniset tiedot
Tuotekoodi BRC3600
USB-liitdnnan maks. latausvirta mA 600
USB-liitannan latausjdnnite \ 5
USB-latausjohto® USB Type-C®®
Latauslampétila © 0...+45
Kayttolampdotila © -5...+40
Sailytysldampoétila © +10... +40
Vianmédritysliitintd USB Type-C®®
Sisainen litiumioniakku v 3,7
mAh 75
Suojausluokka IP54
Mitat (ilman kiinniketta) mm 74x53x35
Paino g 30

Bosch eBike Systems
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Kayttoyksikko LED Remote

Bluetooth® Low Energy 5.0
- Taajuus MHz 2400-2480

- Lahetysteho mW 1
A) Eisisally vakiovarustukseen

B) USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekis-
teroityja tavaramerkkeja.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vakuut-
taa, ettd radiolaitetyyppi LED Remote tayttaa direktiivin
2014/53/EU vaatimukset. EU-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen koko teksti on saatavana seuraavassa verkko-osoit-
teessa: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Kaytto

Vaatimukset

eBike-jarjestelman voi aktivoida vain, kun seuraavat vaati-

mukset on taytetty:

- Riittavan tayteen ladattu akku on asennettu paikalleen
(katso akun kdyttoohjeet).

- Ajonopeusanturi on liitetty oikein paikalleen (katso moot-
toriyksikon kayttéohjeet).

Kayttoyksikon virtaldhde

Kayttoyksikon akku saa kaytto- ja latausvirran eBike-akusta,
kun riittdvan tayteen ladattu eBike-akku on asennettu eBike-
pyoraan ja eBike-jarjestelma on kytketty palle.

Jos sisdisen akun varausaste on purkautunut erittain mata-
laksi, sisdisen akun voi ladata vianmaaritysliitannan (7) ja
USB Type-C® -johdon kautta voimapankista tai muusta sopi-
vasta virtaldhteesta (latausjannite 5 V; latausvirta maks.
600 mA).

Sulje aina vianmaaritysliitannan (7) kansi, jotta liitantaan ei
paase polya eika kosteutta.

eBike-jarjestelman kdynnistaminen ja
sammuttaminen

Kaynnista eBike-jarjestelma painamalla lyhyesti kaynnistys-
painiketta (1). Kaikkien LED-valojen sytyttya hetkeksi jarjes-
telma ndyttaa akun lataustilan lataustilan naytolla (3) ja saa-
detyn tehostustason varilliselld valolla (5). eBike on ajoval-
mis.

Nayton kirkkaus sadtyy ympariston valon anturin (12) avulla.
Siksi ympariston valon anturia (12) ei saa peittaa.

Moottori aktivoituu heti kun painat poljinta (paitsi tehostus-
tasolla OFF). Moottoriteho maaraytyy laitteeseen saddetysta
tehostustasosta.

Heti kun lopetat normaalikaytossa polkemisen, tai heti kun
vauhti kasvaa 25 km/h nopeuteen, eBike-moottorilla tehos-
tus kytkeytyy pois paalta. Moottori kytkeytyy automaattisesti
uudelleen paalle heti kun alat polkea polkimilla ja nopeus on
alle 25 km/h.

Sammuta eBike-jarjestelma painamalla lyhyesti (< 3 s)
kaynnistyspainiketta (1). Akun lataustilan naytt6 (3) ja te-
hostustason LED-valo (5) sammuvat.

Jos et kdyta noin 10 minuutin aikana eBike-moottoria (esim.
kun eBike seisoo paikallaan) etka paina ajotietokoneen tai
kayttoyksikon painikkeita, eBike-jarjestelma sammuu auto-
maattisesti.

Akun lataustilan naytto

Akun lataustilan naytt6 (3) ilmoittaa eBike-akun lataustilan.
eBike-akun lataustilan voi katsoa my6s akun omista LED-va-
loista.

Nayton (3) jokainen jaansininen palkki tarkoittaa 20 % kapa-
siteettia ja jokainen valkoinen palkki 10 % kapasiteettia. Ylin
palkki ndyttaa maksimikapasiteetin.

Esimerkki: naytossa nakyy 4 jaansinista palkkia ja yksi val-
koinen palkki. Lataustila on 81-90 %.

Alemmalla kapasiteetilla molemmat alanaytot vaihtavat va-
ra:

Palkki Kapasiteetti

2 x oranssi 30...21%
1 x oranssi 20...11%
1 x punainen 10 % ... varasahko

1 x punainen, vilkkuu Varasahko ... tyhja

Kun eBike-akkua ladataan, akun lataustilan nayton (3) ylin
palkki vilkkuu.

Tehostustason asetus

Voit saataa kayttoyksikon painikkeilla (8) ja (9), kuinka voi-
makkaasti eBike-moottori tehostaa polkemista. Tehostusta-
soa voi muuttaa milloin tahansa, my6s ajon aikana, ja se nay-
tetdan varilliselld merkkivalolla.

Taso Vari  Huomautuksia
OFF  Eimi- Moottorin tehostus on kytketty pois
taan paalta, eBike-pyoralla voi ajaa normaalin
polkupydran tapaan pelkdstaan poljenta-
voimalla.

ECO  Vihrea Sahkoa sadstdva tehostus tarpeen mu-
kaan, pitkalle toimintasateelle

TOUR Sininen Tasainen tehostus, pitkille ajoretkille
eMTB/ Violetti Optimaalinen tehostus kaikissa maas-

SPORT toissa, urheilullinen kiihdytys, entista pa-
rempi dynamiikka, paras mahdollinen
suorituskyky

TURBO Punai- Suurin tehostus myds nopeaan poljen-

nen taan, urheilulliseen ajoon

Valmistaja voi konfiguroida ja polkupyoréakauppias voi valita tehostus-
tasojen nimet ja asettelut.

eBike-jarjestelmén ja vaihteiston yhteistoiminta

My®os eBike-moottorin yhteydessa vaihteistoa kannattaa
kayttda samalla tavalla kuin normaalissa polkupyorassa (nou-
data tassd yhteydessa eBike-pyoran kayttoohjeita).
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https://www.ebike-connect.com/conformity

Kaikissa vaihteistomalleissa poljentavoimaa kannattaa va-
hentaa hetkeksi vaihtamisen ajaksi. Tallgin vaihtaminen on
helpompaa ja voimansiirron kuluminen vahenee.

Kun kdytét aina sopivaa vaihdetta, voit ajaa nopeammin ja pi-
demmalle samalla poljentavoimalla.

Polkupydran valojen pdille-/poiskytkenta

Tarkasta polkupyoran valojen kunnollinen toiminta ennen jo-
kaista ajokertaa.

Sytyta polkupyoran valot painamalla painiketta (9) yli 1 s.
Painikkeilla (11) ja (10) voit saataa kayttoyksikon LED-valo-
jen kirkkautta.

Talutusavun kytkeminen paille ja pois

Talutusapu helpottaa eBike-pydran taluttamista. Nopeus
riippuu tatd toimintoa kaytettaessa valitusta vaihteesta ja on
enimmillaan 6 km/h. Mita pienempi valittu vaihde, sita pie-
nempi talutusaputoiminnon nopeus (taydella teholla).

» Talutusaputoimintoa saa kayttaa vain eBike-pyoran
taluttamiseen. Loukkaantumisvaara, jos eBiken pyorat
eivat kosketa talutusapua kaytettdaessa maata.

Kaynnista talutusapu painamalla painike (8) pohjaan yli 1s

ajaksi. Lataustilan naytto (3) sammuu ja valkoinen ajosuun-

tainen juokseva valo osoittaa kayttovalmiuden.

Aktivoidaksesi talutusavun sinun pitad tehda 10 s aikana jo-
kin seuraavista toimista:

- Tyonna eBike-pydraa eteenpain.

- Tyo6nnd eBike-pyoraa taaksepdin.

- Kallista eBike-pyoraa sivulle.

Aktivoinnin jélkeen moottori kytkee vedon ja valkoiset juok-
sevat palkit muuttuvat jaansinisiksi.

Jos vapautat painikkeen (8), kytket talutustauon paalle. Voit
aktivoida talutusavun uudelleen painamalla 10 s kuluessa
painiketta (8).

Jos et aktivoi talutusapua 10 s kuluessa uudelleen, talutus-
apu kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

Talutusapu paattyy aina, kun

- takapyora jumittuu,

esteiden yli ei voi ajaa,

- jokin ruumiinosa jumittaa poljinvarren,

jokin este pyorittad poljinvartta edelleen,

- polkaiset poljinta,

- painat painiketta (9) tai kdynnistyspainiketta (1).
Talutusavun toimintatapa riippuu maakohtaisista maarayk-
sistd. Siksi se saattaa poiketa ylla olevasta kuvauksesta tai se
voi olla kytketty pois toiminnasta.

ABS - lukkiutumisen estojarjestelma
(valinnainen)

Jos pyorassa on Bosch-eBike-ABS, ABS-LED-valo (4) syttyy
eBike-jdrjestelman kdynnistyshetkelld.

Kun eBike kiihtyy 6 km/h nopeuteen, ABS-LED-valo (4)
sammuu.

Hairictilanteessa ABS-LED-valo (4) syttyy ja oranssi tehos-
tustason LED-valo (5) vilkkuu. Valintapainikkeella (2) voit
kuitata virheen, jolloin vilkkuva tehostustason LED-valo (5)
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sammuu. ABS-LED-valo (4) palaa edelleen sen merkiksi, et-
tei ABS-jarjestelma ole toiminnassa.

ABS-jarjestelmaa koskevat lisatiedot ja sen toiminnan ku-
vauksen voit katsoa ABS-kdyttoohjeista.

Alypuhelinyhteyden muodostaminen

Seuraavien eBike-toimintojen kayttoa varten tarvitaan eBike
Flow -sovelluksella varustettu alypuhelin.

Parikytkenta sovellukseen muodostetaan Bluetooth®-yhtey-
della.

Kytke eBike-jarjestelma paalle. Al4 aja eBike-pydralla.
Kaynnista Bluetooth®-parikytkenta pitkakestoisella (> 3 s)
kaynnistyspainikkeen (1) painalluksella. Vapauta kaynnistys-
kytkin (1) heti kun lataustilan ndyton ylin palkki ilmoittaa pa-
rikytkenndsta siniselld vilkunnalla.

Vahvista sovelluksen yhteyspyynto.

Kéayton seuranta

Kayttotapahtumien taltioimista varten taytyy rekisterditya tai
kirjautua sovellukseen eBike Flow.

Kayttétapahtumien taltiointia varten sinun taytyy hyvaksya
sijaintitietojen tallentaminen sovelluksessa. Vain siina ta-
pauksessa kayttotapahtumat taltioidaan sovelluksessa. Si-
jaintitietojen taltioimiseksi sinun taytyy olla kirjautuneena
kayttdjana.

Lock-toiminto

Lock-toiminnon voi asetella ja konfiguroida sovelluksen
eBike Flow kautta. Alypuhelimeen tallennetaan digitaalinen
avain, jota tarvitaan eBike-jarjestelman kdynnistamiseen.

Lock-toiminnon kytkemisen jélkeen eBiken voi ottaa kayt-
toon vain, jos

- konfiguroitu dlypuhelin on kytketty palle,

- alypuhelimen akussa on riittavasti virtaa ja

- dlypuhelin on kéyttoyksikon valittomassa ldheisyydessa.
Muuten moottoritehostus ei toimi.

Jos avainta ei vahvisteta valittdmasti, avaimen etsinnastd il-
moitetaan akun lataustilan nayton (3) ja tehostustason LED-
valon (5) valkoisella vilkunnalla. Jos avain 16ytyy, akun la-
taustila ja viimeksi saadetty tehostustaso ndytetaan valkoi-
sen vilkunnan jalkeen.

Jos avainta ei [6ydy alypuhelimesta, eBike-jarjestelmd sam-
muu. Kdyttoyksikon ndytot sammuvat.

Koska alypuhelin toimii kaynnistyksessa vain kosketuksetto-
mana avaimena, eBike-akkua ja ajotietokonetta voi silti kayt-
taa toisessa, lukitsemattomassa eBike-pyorassa.

Ohjelmistopaivitykset
Sovellus valittaa taustalla ohjelmistopaivitykset kayttoyksi-
kolle heti kun ne ovat yhteydessa toisiinsa. Paivityksen ete-

neminen osoitetaan akun lataustilan nayton (3) vihreall vil-
kunnalla. Lopuksi jarjestelma kdynnistetadn uudelleen.

Ohjelmistopaivityksid ohjataan sovelluksella eBike Flow.

Virheilmoitukset

Kayttoyksikko ndyttad, jos eBike-jarjestelmassa ilmenee va-
kavia tai lievid virheita.

Bosch eBike Systems
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eBike-jarjestelman luomat virheilmoitukset voidaan lukea so-
velluksen eBike Flow kautta tai polkupy6rakauppiaan ta-
holta.

Sovelluksen eBike Flow linkin kautta saa virhetta koskevia
tietoja ja korjausohjeita.

Lievat virheet

Lievat virheet osoitetaan oranssina vilkkuvalla tehostustason
LED-valolla (5). Painamalla valintapainiketta (2) virhe kuita-
taan ja sen jalkeen tehostustason LED-valo (5) palaa taas
koko ajan asetetun tehostustason varisena.

Tarvittaessa voit korjata virheet itse seuraavan taulukon

avulla. Muussa tapauksessa ota yhteytta polkupyérakauppi-
aaseen.

Numero Virheen korjaus

0x523005 llmoitetut virhenumerot osoittavat, ettd an-
0x514001 turiteivdt tunnista kunnolla magneettikent-
——————tda. Tarkista, ettei magneetti ole kadonnut
0Ox514002 ajon aikana.
0x514008 Jos kaytat magneettianturia, tarkista anturin
0x514006 ja magneetin asianmukainen asennus. Var-
mista myos, ettei anturin johto ole vahingoit-
tunut.
Jos kaytat vannemagneettia, varmista, ettei
moottoriyksikon |dheisyydessa ole hairitse-
vid magneettikenttid.
Vakavat virheet

Vakavat virheet osoitetaan punaisena vilkkuvalla tehostusta-
son LED-valolla (5) ja lataustilan ndytélld (3). Vakavassa vi-
katapauksessa kddnny mahdollisimman pian polkupy6rd-
kauppiaan puoleen. Ald kytke latauslaitetta jarjestel-
maan.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Kayttoyksikkoa ei saa puhdistaa painepesurilla.

Pida kayttoyksikko puhtaana. Lika voi aiheuttaa kirkkauden-

tunnistuksen toimintavirheita.

Kayta kédyttoyksikon puhdistamiseen pehmeda ja vain ve-

delld kostutettua liinaa. Ald kayta pesuaineita.

» Anna kaikki korjaustyot vain valtuutetun polkupyora-
kauppiaan tehtavaksi.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny valtuutetun polkupyorakauppiaan puoleen kaikissa
eBike-jarjestelmaa ja sen osia liittyvissa kysymyksissa.
Valtuutettujen polkupyorakauppiaiden yhteystiedot voit kat-
soa verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Havitys
W Moottoriyksikko, ajotietokone, kayttéyksikko,
7=X akku, nopeusanturi, tarvikkeet ja pakkaukset

tulee toimittaa ymparistoa sadstdvaa uusiokayt-
toon.

Al4 heita eBike-pyoraa tai sen osia talousjatteisiin!
Eurooppalaisen direktiivin
2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat séahko-
tyokalut ja eurooppalaisen direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kay-
I tetytakut/paristot taytyy keratd erikseen ja toi-
mittaa ympdristoystavalliseen kierrdtykseen.
Toimita kaytosta poistetut Boschin eBike-osat valtuutetulle
polkupydrakauppiaalle.
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.
Turvallisuus- ja kayttoohjeiden noudatta-
matta jattdminen voi johtaa sahkoiskuun, tu-
lipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kayt-

toa varten.

» Nayton pidikkeen kosketinpinnat saattavat kuumen-
tua voimakkaasti (> 60 °C). Anna kosketinpintojen
jaahtya ennen kuin kosketat niitd. Tama ohje tulee huo-
mioida etenkin SmartphoneGripin kadytdssa.

» Pida nielemisvaaran takia pienet osat poissa pienten
lasten ulottuvilta. Vakavien vammojen vaara.

» Ala missian tapauksessa oikosulje liittimia! Nayton pi-
dike saattaa vaurioitua kayttokelvottomaksi ja taytyy siina
tapauksessa vaihtaa.

» Varmista, ettei koskettimissa ole likaa. Talld tavalla val-
tét toimintahdiriot ja vauriot.

» Jos pyora on kaatunut, tarkasta nayton pidike tera-
vien reunojen varalta. Tarvittaessa vaihda pidike.

» Ali kidnna polkupyoraa ylosalaisin ohjaustangon ja
satulan varaan, jos ajotietokone tai sen pidike ovat oh-
jaustankoa ylempana. Muuten ajotietokone ja pidike voi-
vat rikkoutua kayttokelvottomiksi. Irrota ajotietokone
my0s ennen kuin kiinnitdt polkupyoran asennustelinee-
seen, jotta ajotietokone ei padse putoamaan tai rikkoutu-
maan.

» Noudata eBike-pydrien maakohtaisia tyyppihyvak-
synta- ja kdyttomaarayksia.

» Lue eBike-jarjestelman kaikissa kdyttooppaissa ja
eBike-pyoran kdyttooppaassa annetut turvallisuus- ja
kayttoohjeet ja noudata niita.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maarayksenmukainen kaytto

Nayton pidikkeen avulla muodostetaan mekaaninen ja sah-
kéinen yhteys ndytt6on tai ajotietokoneeseen.

Nayton pidikkeeseen saa liittaa vain alkuperaisia Bosch
eBike -komponentteja.

eBike-jarjestelmaa voi kayttaa myds ilman nayton pidiketta.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.

(1) Nayton pidike

(2) Adapterikuori

(3) Pidikkeen kiristin

(4) Kiristimen ruuvi

(5) Kumikaulus

(6) 1-vartinen pidike

(7) Kaltevuuden séétoruuvi

Suomi-1

(8) Lukituslevy
(9) Lukitushaka
(10) Liitantajohdot
(11) Nayton pidikkeen kiinnitysruuvit
Nayton pidike (1) tarjoaa my6s suoran asennusmahdollisuu-
den pyoran runkoon.

Tekniset tiedot

Nayton pidike

Tuotekoodi BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Ulostulojannite V. 4,75..5,4

Suurin ldhtovirta A 1,5

Kayttélampatila C -5...+40

Sailytyslampatila °C  +10...+40

Suojausluokka IP54

Asennus

Asennuspaikat (katso kuva A)

1-vartisen pidikkeen voi asentaa kolmeen eri paikkaan oh-
jaustangossa:

- Ohjaustangon eteen @

- Eturungon paalle @

- Etuhaarukan kolmioon ®

Huomautus: jotta johdot saadaan asennettua asianmukai-
sesti, eri kiinnityspaikoissa on kaytettava sopivaa naytén pi-
diketta: ohjaustangon edessa nayton pidiketta BDS3210
(sdhkoliitannat takana); eturungon paalla tai etuhaarukan
kolmiossa nayton pidiketta BDS3250 (sahkoliitannat
edessd).

Jos haluat muuttaa asennuspaikkaa ja kaytossasi on oikean
mallinen nayton pidike (1), sinun on ensin irrotettava 1-var-
tinen pidike (6) ja sen jalkeen kiinnitettava se uudelleen.
Huomautus: huomioi kaksi erilaista ohjaustangon halkaisijaa
(31,8 mm ja 35 mm). Polkupydrakauppias neuvoo oikeiden
komponenttien valinnassa.

Néyton pidikkeen asentaminen (katso kuva B)

Aseta nayton pidike (1) adapterikuoreen (2). Huomioi tallgin
haluamasi asennusasento. Kiinnita nayton pidike (1) ala-
kautta ruuveilla (11). Huomioi tallin adapterikuoressa (2)
ilmoitettu kiristysmomentti.

Liita moottoriyksikolta ja kayttoyksikolta tulevat liitdntajoh-
dot paikoilleen. Toiminnan kannalta on epaolennaista, mika
johto kytketaan mihinkin liittimeen. Huomioi pistokkeen ja
johdon merkintéjen yhteensopivuus johtojen kytkenndssa.

Kiinnitys ohjaustankoon (katso kuva C)

Huomautus: ndyton pidikettd ei saa kiinnittda ohjaustangon
kartiomaiseen osaan, vaan ainoastaan lieriomaiseen osaan.

Bosch eBike Systems
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Jotta ndyton saa kiinnitettya keskelle, ohjaustangon lierio- Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

maisen osan taytyy olla vdhintddn 90 mm:n levyinen.

Avaa kiristin ja aseta 1-varsinen pidike (6) kumikauluk-

sen (5) kanssa haluamaasi asentoon. Kiristd kiristimen ruu-
via (4) kevyesti niin, ettd 1-vartista pidiketta (6) voi viela lii-
kuttaa.

Séaada nayton pidikkeen kallistus l6ysaamalla tai kiristamalla
ruuvia (7). Sdada kallistus mieluiten ilman ndytt6a tai ajotie-
tokonetta.

1-vartisen pidikkeen (6) ja adapterikuoren valissa on ham-
mastus, mika mahdollistaa adapterikuoren kohdistamisen
vain ennalta maarattyihin asentoihin. Varmista kiristaessasi
ruuvia (7) , ettd hampaat lomittuvat kunnolla toisiinsa. Huo-
mioi myos 1-vartisessa pidikkeessa (6) ilmoitettu kiristys-
momentti.

Kohdista 1-vartinen pidike (6) lopulliseen asentoonsa ja ki-
rista kiristimen ruuvi (4). Huomioi myos tassa vaiheessa 1-
vartisessa pidikkeessa (6) ilmoitettu kiristysmomentti.
Kumikauluksen (5) ansiosta 1-vartista pidiketta (6) voi kdan-
tad kaikkiin suuntiin.

Lukituslevy

Nayton pidikkeeseen kiinnitetyn paatelaitteen voi lukita luki-
tuslevylld (8). Kaytto on kuvattu kunkin paatelaitteen kaytto-
ohjeissa.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Nayton pidikettd ei saa puhdistaa painepesurilla.

Kayta puhdistamiseen pehmed ja vain vedelld kostutettua

liinaa. Ald kdyta pesuaineita.

» Anna kaikki korjaustyot vain valtuutetun polkupyora-
kauppiaan tehtavaksi.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny valtuutetun polkupyodrakauppiaan puoleen kaikissa
eBike-jarjestelmad ja sen osia liittyvissa kysymyksissa.
Valtuutettujen polkupydrakauppiaiden yhteystiedot voit kat-
soa verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Havitys

?74 Moottoriyksikko, ajotietokone, kayttoyksikko,

ZeX akku, nopeusanturi, tarvikkeet ja pakkaukset
tulee toimittaa ymparistoa sadstavaa uusiokayt-
toon.

Al3 heiti eBike-py6raa tai sen osia talousjatteisiin!
Eurooppalaisen direktiivin
2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat sahko-
tyokalut ja eurooppalaisen direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kay-

I tetytakut/paristot taytyy keratd erikseen ja toi-

mittaa ympdristoystavalliseen kierratykseen.

Toimita kaytosta poistetut Boschin eBike-osat valtuutetulle

polkupydrakauppiaalle.
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Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.
Turvallisuus- ja kayttoohjeiden noudatta-
matta jattdminen voi johtaa sahkoiskuun, tu-
lipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kayt-

toa varten.

Tassa kayttoohjekirjassa kaytetty nimitys akku tarkoittaa

kaikkia alkuperdisia Boschin eBike-akkuja.

» Al yriti kiinnittaa nayttoa tai kiyttoyksikkoa ajon ai-
kana!

» Ali anna ajotietokoneen vieda huomiotasi liiken-
teestd. Onnettomuusvaara, jos et keskity yksinomaan tie-
liikenteeseen. Jos haluat tehda tehostustason vaihtoa pi-
demmialle menevid syottoja ajotietokoneeseen, pysahdy
ja syotd asiaankuuluvat tiedot.

» Saada nayton kirkkaus niin, etta pystyt nadkemaan tar-
kedt tiedot (esimerkiksi nopeuden tai varoitusmerkit)
helposti. Vaarin saddetty nayton kirkkaus voi johtaa vaa-
ratilanteisiin.

» Ali avaa ajotietokonetta. Ajotietokone saattaa rikkoutua
avaamisen takia ja sen takuu raukeaa.

» Ali kiyti ajotietokonetta kahvana. Jos nostat eBike-
pyoraa ajotietokoneen avulla, ajotietokone voi rikkoutua
korjauskelvottomaksi.

» Ali kidnna polkupyorad ylosalaisin ohjaustangon ja
satulan varaan, jos ajotietokone tai sen pidike ovat oh-
jaustankoa ylempana. Muuten ajotietokone ja pidike voi-
vat rikkoutua kayttokelvottomiksi. Irrota ajotietokone
my6s ennen kuin kiinnitat polkupyoran asennustelinee-
seen, jotta ajotietokone ei pdase putoamaan tai rikkoutu-
maan.

Tietosuojaohje
Kun ldhetét ajotietokoneen huoltoa varten Bosch-huoltopis-

teeseen, ajotietokoneeseen tallentamasi tiedot valitetaan
mahdollisesti Boschille.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maarayksenmukainen kaytto

Ajotietokone Kiox 300 on tarkoitettu ajotietojen ndyttami-
seen.

Ajotietokoneen Kiox 300 kaikkien ominaisuuksien hyédyn-
tamiseksi tarvitset yhteensopivan alypuhelimen ja sovelluk-
sen eBike Flow (saatavana Apple App Storesta tai Google
Play Storesta).

Suomi-1

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.
(1) Naytts
(2) Etupuolen kaapelilahto
(3) Taustapuolen kaapelilahtd
(4) Lukituslevy
(5) Lukitushaka
(6) Adapterikuori
(7) Néyton koskettimet
(8) Pidikkeen koskettimet
(9) Nayton pidike
(10) Nayton pidikkeen kiinnitysruuvi
(11) Kiinnityspannan hahlo

Tekniset tiedot

Tuotekoodi BHU3600
Kayttolampétila ¥ °C -5...+40
Sailytysldmpétila © +10...+40
Suojausluokka IP54
Paino n. g 32
A) :\éélgil);tléssé voi ilmetd hairi6ita taman lampotila-alueen ulkopuo-
Asennus

Nayton asennus ja irrotus (katso kuva A)

Kun haluat asentaa nayton (1), aseta naytto (1) ajosuuntaan
katsottuna nayton pidikkeen (9) etureunan lukitushakaan
(5) @ ja paina ndytto (1) taustapuoli edelld nayton pidikkee-
seen (9) ©.

Irrota ndytto (1) vetdmalla nayttoa (1) itsedsi kohti @, kun-
nes saat nostettua nayton (1) pois paikaltaan .

Hahlon (11) kautta voi kiinnittaa kiinnityspannan.

Lukituslevyn asentaminen (katso kuva B)

Tyonna lukituslevy (4) alakautta adapterikuoren (6) sisaan,
kunnes lukituslevy (4) napsahtaa kuuluvasti kiinni.

Tasta hetkesta lahtien naytt6a (1) ei voi enda nostaa pois
ndyton pidikkeesta (9) irrottamatta nayton pidiketta (9)
adapterikuoresta (6), mika edellyttaa kahden kiinnitysruuvin
(10) avaamista.

Huomautus: |ukituslevy (4) ei voi estdd varkautta.

Bosch eBike Systems
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Kaytto

Nayton ja ilmoitusten ohjaus tapahtuu kayttyksikon kautta.

Kayttoyksikon painikkeiden tarkoituksen nayton ilmoituk-
sissa voit katsoa seuraavasta yleiskatsauksesta. Valintapai-

nikkeella on painalluksen pituuden mukaan kaksi eri toimin-

toa.

Selaaminen vasemmalle

Selaaminen oikealle

Selaaminen ylospain

Selaaminen alaspain

Vaihtaminen 2. nakymatasolle (lyhyt painallus)

Nédkymékohtaisten vaihtoehtojen avaaminen
(esim. <Reset trip>)
Asetusvalikon avaaminen (pitka painallus > 1's)

RENDENMA

Aloitusnakyma

Tama nakyma tulee nayttoon, jos et ole valinnut toista naky-

maa ennen viimekertaista sammutusta.

Akun lataustila

Tehostustaso

Polkupydran valot

Nopeuden mittayksikon nayttd
Nayton otsikko

Oma poljentateho

Nopeus

-0 T o

—_— -

m  Moottoriteho

Naytot a ... ¢ muodostavat tilarivin ja ne ndytetaan jokai-
sessa ndkymassa.

Tasta nakymasta voit vaihtaa painikkeella &€ tilandkymaan
tai painikkeella 22 muihin nakymiin. Naissa nakymissa ilmoi-
tetaan tilastotiedot, akun toimintasade ja keskiarvot.

Ndista jokaisesta ndkymastd voi vaihtaa tietojen toiselle ta-
solle painikkeella &.

Jos laitteen kdyttdja on sammutushetkella muussa kuin aloi-
tusnakymassd, eBiken seuraavalla kdynnistyskerralla nayt-
toon tulee taas viimeksi kdytetty nakyma.

Voit nollata tilasto- tai ajomatkatiedot valintapainikkeen 1
pitkakestoisella painalluksella (ei nadkymassa <SETTINGS>).

Tilandkyma
Aloitusndkymasta paaset tilanakymaan painamalla painiketta

CONNECTIONS

SETTINGS——pguu

Akun lataustila
Tehostustaso
Polkupydran valot
Kellonaika
Yhteysnaytto
Yhteys dlypuhelimeen
g Asetusvalikko
Tasta nakymasta padset asetusvalikkoon painamalla paini-
ketta B,
Huomautus: asetusvalikkoa ei voi avata ajon aikana.
Asetusvalikossa <SETTINGS> on seuraavat valikkokohdat:
- <My eBike>
Tassa on seuraavat valikkokohdat.
= <Rangereset>
Tassa voi nollata toimintasateen arvon.
= <Auto trip reset>
Tassa voi tehda automaattisen nollauksen asetukset.

- 0 o 0 T 9
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= <Wheel circumf.>
Tdssa voi saatda renkaan ymparysmitan arvoa tai pa-
lauttaa sen vakioasetukseen.

= <Components>

Tassa ilmoitetaan asennetut komponentit ja niiden ver-

sionumerot.
- <System>
Tassa on seuraavat valikkokohdat.
= <Language>
Tasta listasta voit valita haluamasi nayttokielen.
= <Units>
Tasta voit valita metrisen tai imperiaalisen mittajarjes-
telman valilla.
= <Time>
Tassa voit asettaa kellonajan.
= <Time format>
Tassa voit valita kahden aikamuodon valilla.
<Brightness>
Tassa voit sadtaa nayton kirkkauden.
= <Settings reset>
Tassa voit palauttaa kaikki jarjestelmaasetukset vakio-
arvoihin.
- Valikkokohdassa <Information> ovat yhteystiedot
(<Contact>) ja tiedot varmenteista (<Certificates>).
Asetusvalikosta poistutaan painikkeella 4.
Painikkeen 4 avulla paaset aloitusnakymaan.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus
Kaikkia polkupydran osia ei saa puhdistaa painepesurilla.

Pida ajotietokoneen naytto puhtaana. Lika voi aiheuttaa kirk-

kaudentunnistuksen toimintavirheita.

Kayta ajotietokoneen puhdistamiseen pehmeaa ja vain ve-
della kostutettua linaa. Ald kiyta pesuaineita.

Tarkistuta eBike-jarjestelman tekniikka vahintadn kerran
vuodessa (mm. mekaniikka ja jarjestelman ohjelmistover-
sio).

Lisaksi polkupyorakauppias voi asettaa huoltoajankohdan
perustaksi tietyn pituisen ajomatkan ja/tai aikavalin. Tassa
tapauksessa ajotietokone ilmoittaa jokaisen kdaynnistyksen
yhteydessa seuraavan huoltoajankohdan.

Teeta eBike-pyodran huolto ja korjaukset valtuutetussa polku-

pyorakaupassa.
» Anna kaikki korjaustyot vain valtuutetun polkupyora-
kauppiaan tehtavaksi.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny valtuutetun polkupyodrakauppiaan puoleen kaikissa
eBike-jarjestelmad ja sen osia liittyvissa kysymyksissa.

Valtuutettujen polkupyorakauppiaiden yhteystiedot voit kat-

soa verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Suomi-3

Kuljetus

» Jos kuljetat eBike-pyoraa auton ulkopuolella esim.
kattotelineelld, irrota ajotietokone ja eBike-akku,
jotta ne eivit vaurioidu.

Havitys
?7 [ Moottoriyksikko, ajotietokone, kayttoyksikko,
o akku, nopeusanturi, tarvikkeet ja pakkaukset
tulee toimittaa ymparistoa sadstavad uusiokayt-
toon.

Al4 heita eBike-py6raa tai sen osia talousjatteisiin!
Eurooppalaisen direktiivin
2012/19/EU mukaan kéyttokelvottomat sahko-
tyokalut ja eurooppalaisen direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kay-
I tetytakut/paristot taytyy keratd erikseen ja toi-
mittaa ympdristoystavalliseen kierratykseen.
Toimita kaytosta poistetut Boschin eBike-osat valtuutetulle
polkupydrakauppiaalle.
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

Bosch eBike Systems
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Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet. Tur-
vallisuus- ja kdyttoohjeiden noudattamatta jat-
taminen voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/
tai vakavaan loukkaantumiseen.

Litiumioniakkujen kennojen sisaltdmat aineet ovat herkasti

syttyvid tietyissd olosuhteissa. Tutustu sen vuoksi tdman

kdyttdoppaan antamiin kasittelyohjeisiin.

Sailytd kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kayt-

toa varten.

Tassa kayttoohjekirjassa kaytetty nimitys akku tarkoittaa

kaikkia alkuperdisia Boschin eBike-akkuja.

» Irrota eBike-pydran akku, ennen kuin teet eBike-pyd-
raan liittyvia toita (esim. tarkastus, korjaus, asennus,
huolto, ketjua koskevat tyot), kun kuljetat akkua au-
tolla tai lentokoneella tai kun viet akun sdilytykseen.
eBike-jdrjestelman tahaton aktivoituminen johtaa louk-
kaantumisvaaraan.

» Al avaa akkua. Oikosulkuvaara. Jos akku on avattu, ta-
kuu raukeaa.

» Al altista akkua kuumuudelle (esim. jatkuvalle aurin-
gonpaisteelle) tai tulelle ilika upota siti veteen. Ald
sailyta tai kdytd akkua kuumien tai palonarkojen esi-
neiden lahelld. Muuten syntyy rajahdysvaara.

» Varmista, ettei laitteesta irrotettu akku kosketa pape-
rinliittimia, kolikoita, avaimia, nauloja, ruuveja tai
muita pienia metalliesineitd, koska ne voivat oikosul-
kea akun koskettimet. Akkukoskettimien valinen oiko-
sulku saattaa johtaa palovammoihin ja tulipaloon. Bosch
ei hyvaksy takuuvaatimuksia, jotka koskevat tdman takia
syntyneita oikosulkuvahinkoja.

» Vilta mekaanista kuormitusta ja voimakasta kuu-
muutta. Ne voivat vaurioittaa akkukennoja ja saattavat
johtaa akun herkasti syttyvien aineiden vuotamiseen.

» Al sijoita latauslaitetta ja akkua palonarkojen materi-
aalien ldhelle. Lataa akut vain kuivassa tilassa ja palo-
turvallisessa paikassa. Latauksen yhteydessa syntyva
kuumuus aiheuttaa palovaaran.

» eBike-akkua ei saa ladata valvomatta.

» Akusta saattaa vuotaa nestetta, jos sitd kaytetdan vir-
heellisesti. Valta koskettamasta tata nestettd. Jos
nestettd padsee iholle, huuhtele kosketuskohta ve-
delld. Jos nestettd paasee silmiin, kaanny lisaksi laa-
kdrin puoleen. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa
ihon drsytysta ja palovammoja.

» Akut taytyy suojata iskuilta. Muuten akku voi vaurioitua.

» Akusta saattaa purkautua hdyrya akun vioittuessa tai
epdasianmukaisessa kaytossa. Jarjesta tehokas il-
manvaihto ja kddnny lddkarin puoleen, jos havaitset
arsytysta. Hoyry voi drsyttaa hengitysteita.

» Lataa akku vain alkuperiisilla Bosch-latauslaitteilla.
Tulipalovaara, jos kaytat muita kuin Boschin alkuperaisia
latauslaitteita.

Suomi-1

» Kayta akkua vain eBikes-pyorissa, jotka on varustettu
alkuperdiselld eBike-moottorijarjestelmalla. Vain talla
tavalla saat estettyd akun vaarallisen ylikuormituksen.

» Kayta vain alkuperdisia Bosch-akkuja, jotka eBike-
pyoran valmistaja on hyvaksynyt. Muiden akkujen
kaytto saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.
Muita akkuja kaytettaessa takuu raukeaa eika Bosch ota
mitadn vastuuta.

» Pida akku poissa lasten ulottuvilta.

» Lue eBike-jarjestelman kaikissa kdyttooppaissa ja
eBike-pyoran kdyttooppaassa annetut turvallisuus- ja
kdyttoohjeet ja noudata niita.

Asiakkaidemme ja tuotteidemme turvallisuus on meille tar-

kead. Meidan eBike-akkumme ovat litiumioniakkuja, jotka on

kehitetty ja valmistettu tekniikan viimeisimman tason mu-
kaan. Noudatamme asiaankuuluvia turvallisuusstandardeja
ja joissakin tapauksissa jopa niita korkeampia vaatimuksia.

Ladatussa tilassa ndma litiumioniakut sisaltavat erittdin suu-

ren energiamaaran. Jos litiumioniakussa ilmenee vika (jota ei

voi mahdollisesti havaita ulkopuolelta), se saattaa erittdin
harvoin ja epdedullisissa olosuhteissa syttya palamaan.

Tietosuojaohje

Kun eBike-pyoraan liitetddan Bosch DiagnosticTool 3, se va-
littaa tuotekehitystarkoituksia varten Boschin eBike-akkujen
kayttotietoja (esim. lampdtila, kennojannite, jne.) Bosch
eBike Systemsille (Robert Bosch GmbH:lle). Lisétietoja saat
Bosch eBike -verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maardystenmukainen kaytto

Boschin eBike-akut on tarkoitettu yksinomaan eBike-mootto-
riyksikon virtalahteeksi, eika niita saa kdyttda muihin tarkoi-
tuksiin.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.

Kaikki polkupy6ran osien kuvaukset ovat akkuja ja niiden pi-
dikkeita lukuun ottamatta kaaviomaisia ja ne voivat poiketa
eBike-pyorasi versiosta.

Tassa kuvattujen toimintojen lisaksi ohjelmistoon saatetaan
koska tahansa tehda muutoksia virheiden poistamiseksi ja
toimintojen muuttamiseksi.

(1) Akkulukon avain

(2) Akkulukko

(3) PowerTube-akun lukitushaka
(4) PowerTube-akku (Pivot)

(5) Latauspistokkeen liitin

(6) Kaytto- ja lataustilan naytto
(7) Kaynnistyspainike

(8) PowerTube-akun varmistin
(9) Lukitsin

Bosch eBike Systems
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(10) Vetolenkki

(11) Aksiaalikisko

(12) PowerTube-akku (Axial)
(13) Ylapidike PowerTube Axial

Tekniset tiedot

Tuotekoodi vaakasuun- BBP3770
tainen

Tuotekoodi pystysuun- BBP3771
tainen

Nimellinen jannite V= 36

Nimellinen kapasiteetti Ah 20,1

Energia Wh 750

Kayttélampatila C -5...+40

Sdilytyslampétila °C  +10...+40

Sallittu latauslampaotila-alue “C 0...+40

Painon. kg 4,4

Suojausluokka P54

Asennus

» Aseta akku vain puhtaalle pinnalle. Varo etenkin, ettei
latausliittimeen ja koskettimiin paase likaa (esim. hiekkaa
tai kuraa).

Tarkasta akku ennen ensikayttoa

Tarkasta akku ennen ensilatausta tai kun kaytat sita ensi ker-

ran eBike-pyoran kanssa.

Kytke akku paalle virtapainiketta (7) painamalla. Jos yksi-

kaan lataustilan nayton (6) LED-valo ei syty, akku saattaa

ollaviallinen.

Jos vahintaan yksi lataustilan nayton (6) LED-valo (ei kaikki)

syttyy, lataa akku tayteen ennen ensikdyttod.

» Al lataa tai kayti viallista akkua. Kainny valtuutetun
polkupydrdkauppiaan puoleen.

Akun lataus

» Bosch eBike -akun saa ladata vain alkuperaisen Bosch
eBike -latauslaitteen kanssa.

Huomautus: Akku toimitetaan osittain ladattuna. Lataa akku

latauslaitteessa tayteen ennen ensikdyttoa, jotta saat var-

mistettua sen tdyden suorituskyvyn.

Lue latauslaitteen kayttéoppaassa olevat akun latausohjeet

janoudata niita.

Akun voi ladata missa tahansa varaustilassa. Latauksen kes-

keytys ei vaurioita akkua.

Akku on varustettu ldmpétilan valvonnalla, joka sallii lataami-

sen vain, kun lampédtila on 0 °C ja 40 °C valilla.

Jos akun lampdtila on lataus-
lampétila-alueen ulkopuo-
lella, lataustilan ndyton (6)

kolme LED-valoa vilkkuvat.
Irrota akku latauslaitteesta ja
odota, kunnes akun lampétila
vastaa suositusta.
Liita akku uudelleen latauslaitteeseen vasta sen jalkeen kun
se on saavuttanut sallitun latauslampatilan.

Lataustilan naytto

Lataustilan nayton (6) viisi vihreaa LED-valoa ilmoittavat
akun varaustilan, kun akku on kytketty padlle.

Tall6in jokainen LED-valo vastaa n. 20 % akun kapasitee-
tista. Kun akku on ladattu tayteen, kaikki viisi LED-valoa pala-
vat.

Padlle kytketyn akun varaustila ilmoitetaan liséksi ajotietoko-
neen ndytolld. Lue moottoriyksikon ja ajotietokoneen kaytto-
ohjeet ja noudata niita.

Jos akun kapasiteetti laskee alle 5 % tasolle, kaikki akun la-
taustilan ndyton (6) LED-valot sammuvat. Ajotietokoneen
ndytto jatkaa kuitenkin vield toimintaansa.

Irrota latauksen jalkeen akku latauslaitteesta ja latauslaite
sahkoverkosta.

Akun asennus ja irrotus

» Kytke akku ja eBike-jirjestelma aina pois paalta, kun
asennat tai irrotat akun pidikkeesta.

PowerTube-akun (Pivot) irrotus (katso kuva A)

® Kun haluat irrottaa PowerTube-akun (4), avaa lukko
(2) avaimella (1). Akun lukitus aukeaa ja akku putoaa
varmistimen (8) varaan.

® Painavarmistinta ylhaalta, lukitus aukeaa kokonaan ja
akku putoaa kateesi. Veda akku irti rungosta.

Huomautus: erilaisista rakenneratkaisuista johtuen voi olla

mahdollista, ettd akku taytyy asentaa ja irrottaa toisella ta-

valla. Lue eBike-valmistajan toimittamat kayttoohjeet.

PowerTube-akun (Pivot) asennus (katso kuva B)

Kun haluat asentaa akun, tyonnd avain (1) lukkoon (2) ja

avaa lukko.

@ Asenna PowerTube-akku (4) tyontamalla se kosketti-
met edelld rungon alapidikkeeseen.

® Kadnna akkua ylospain, kunnes varmistin (8) pitaa sen
paikallaan.

® Pidd lukkoa auki avaimella ja tyonna akkua ylospain,
kunnes se lukkiutuu kuuluvasti paikalleen. Tarkasta
akun tukeva kiinnitys kaikkiin suuntiin.

® Lukitse akku aina lukolla (2), koska muuten lukko voi
aueta ja akku saattaa pudota pidikkeesta.

Irrota avain (1) aina lukitsemisen jalkeen lukosta (2). Nain

estdt avaimen putoamisen ja akun varastamisen pysakoi-

dysta eBike-pydrasta.

PowerTube-akun (Axial) irrotus (katso kuva C)

@ Kun haluat irrottaa PowerTube-akun (12), avaa lukko
(2) avaimella (1), veda avain (1) irti ja kdanna lukitsin
(9) sivuun.

® Veda vetolenkin (10) avulla akku (12) irti rungosta.
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Huomautus: erilaisista rakenneratkaisuista johtuen voi olla
mahdollista, etta akku taytyy asentaa ja irrottaa toisella ta-
valla. Lue eBike-valmistajan toimittamat kayttoohjeet.
PowerTube-akun (Axial) asennus (katso kuva D)

Akun asentamiseksi lukitsimen (9) taytyy olla kaannettyna

sivuun. Avain (1) ei saa olla tassa vaiheessa akkulukossa (2).

@ Kun haluat asentaa PowerTube-akun, tyonnd se lataus-
pistokkeen liitin (5) ylospain runkoon niin, etta akku
napsahtaa paikalleen.

® Sulje lukitsin (9), tyénna avain (1) akkulukkoon (2) ja
lukitse akku. Varmista, etta lukitushaka (3) tarttuu ak-
siaalikiskon (11) aukkoon.

® Tarkasta akun tukeva kiinnitys kaikkiin suuntiin.

Irrota avain (1) aina lukitsemisen jalkeen lukosta (2). Nain

estdt avaimen putoamisen ja akun varastamisen pysakoi-

dysté eBike-pyorasta.

Kaytto

Kayttoonotto

» Kayta vain alkuperdisia Bosch-akkuja, jotka eBike-
pyoran valmistaja on hyvaksynyt. Muiden akkujen
kaytto saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.
Muita akkuja kaytettaessa takuu raukeaa eika Bosch ota
mitadn vastuuta.

Kaynnistys ja pysdytys

Akun kytkeminen padlle on yksi mahdollinen tapa eBike-jar-

jestelman kdynnistamiseen. Lue moottoriyksikon ja ajotieto-

koneen kayttoohjeet ja noudata niita.

Tarkasta ennen akun ja eBike-jarjestelman paalle kytke-

mistd, etta lukko (2) on lukittu.

Kytke akku paalle painamalla kdynnistyspainiketta (7). Al

paina painiketta teravilla tai piikkikarkisilld esineilld. Nayton

(6) LED-valot palavat ja ilmoittavat samalla varaustilan.

Huomautus: jos akun kapasiteetista on jéljelld alle 5 %, akun

lataustilan ndyt6ssa (6) ei pala yhtaan LED-valoa. Voit ndhda

vain ajotietokoneesta/kayttoyksikostd, onko eBike-jarjes-
telma paalla.

Kytke akku pois paalta painamalla uudelleen kaynnistyspai-

niketta (7). Nayton (6) LED-valot sammuvat. Taman myota
myos eBike-jarjestelma kytkeytyy pois paalta.

Jos et kdyta noin 10 minuutin aikana eBike-moottoria (esim.
kun eBike seisoo paikallaan) etka paina ajotietokoneen tai
kayttoyksikon painikkeita, eBike-jarjestelma sammuu auto-
maattisesti.

Akku on suojattu "Electronic Cell Protection (ECP)" (elektro-
nisella kennojen suojauksella) syvapurkautumisen, ylilatauk-
sen, ylikuumenemisen ja oikosulun estamiseksi. Vaaratilan-
teessa akku kytkeytyy automaattisesti pois paaltd suojakyt-
kennan avulla.

Jos akussa havaitaan vika, la-
taustilan nayton (6) kaksi
LED-valoa vilkkuvat. Kaanny
tassa tapauksessa valtuute-

Suomi-3

tun polkupyérakauppiaan
puoleen.

Ohjeita akun optimaaliseen kasittelyyn

Akun elinikaa voi pidentda hyvalla huollolla ja etenkin oi-
kealla sdilytyslampdtilalla.

Kuitenkin myds hyvin huolletun akun kapasiteetti vahenee
ikddntymisen my6ta.

Huomattavasti lyhentynyt kdyntiaika latauksen jalkeen on
merkki siitd, ettd akku on elinikansa lopussa. Akun voi vaih-
taa.

Akun lataus ennen varastointia ja sen aikana

Sailytd akkua pidemman kéyttotauon aikana (> 3 kk) noin
30-60 % varaustilassa (lataustilan nayton (6) 2-3 LED-va-
loa palavat).

Tarkista varaustila 6 kuukauden jalkeen. Jos lataustilan ndy-
tossa (6) palaa enda vain yksi LED-valo, lataa siind tapauk-
sessa akku jalleen noin 30-60 % varaustilaan.
Huomautus: vaikka akun lataus purkautuu erittain hitaasti,
se voi silti vaurioitua ja menettad voimakkaasti varauskyky-
aan, jos sita sailytetadn pitkan aikaa tyhjana.

Emme suosittele pitdmadan akkua jatkuvasti kytkettynd la-
tauslaitteeseen.

Sailytysolosuhteet

Séilytd akkua mieluiten kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa.
Suojaa akku kosteudelta ja vedeltd. Esimerkiksi epaedulli-
sissa sadolosuhteissa akku kannattaa irrottaa eBike-pyorasta
ja sailyttaa sisavarastossa seuraavaan kdyttokertaan asti.
Sdilyta eBike-akkuja seuraavasti:

- Savuhalyttimilld varustetuissa tiloissa

- Etaalla tulenaroista tai herkasti syttyvistd esineistd

- Etaalla lampolahteista

Jotta voit optimoida eBike-akkujen kayttoidn, séilytd eBike-
akkuja 10 °C ... 20 °C lampdtilassa. Valtéd aina alle =10 °C tai
yli 60 °C lampdatiloja.

Varmista, ettei korkeinta sallittua sailytysldmpétilaa ylitetd.
Ald jata akkua kesdlla autoon aldka sailyta sitd suorassa au-
ringonpaisteessa.

Suosittelemme, ettet jata akkua paikalleen pyoraan, kun viet
pyoran varastoon.

Menettely vian ilmetessa

Boschin eBike-akkua ei saa avata, ei edes korjausta varten.
Tulipalovaara, koska Boschin eBike-akku saattaa syttya
esim. oikosulun takia. Tdma riski on olemassa myds myo-
hemmin, jos kerran avattua Bosch eBike -akkua kaytetaan
edelleen.

Al4 korjaa viallista Bosch eBike -akkua, vaan anna ammatti-
liikkeen vaihtaa sen tilalle alkuperdinen Bosch eBike -akku.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Akkua ei saa upottaa veteen eika puhdistaa vesisuih-
kulla.

Bosch eBike Systems
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Pida akku puhtaana. Puhdista se varovasti kostealla ja peh-
medlla liinalla.

Puhdista akun navat saannéllisin valiajoin ja voitele ne
ohuelti rasvalla.

Jos akku on epakunnossa, kdanny valtuutetun polkupyora-
kauppiaan puoleen.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny valtuutetun polkupydrakauppiaan puoleen kaikissa

akkuun liittyvissd kysymyksissa.

» Merkitse avaimen (1) valmistaja ja numero muistiin.
Kaanny valtuutetun polkupyorakauppiaan puoleen, jos

avain haviaa. llmoita télléin avaimen valmistaja ja numero.

Valtuutettujen polkupydrakauppiaiden yhteystiedot voit kat-
soa verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Kuljetus

» Jos kuljetat eBike-pyorda auton ulkopuolella esim.
kattotelineelld, irrota ajotietokone ja eBike-akku,
jotta ne eivit vaurioidu.

Akkuihin sovelletaan vaarallisia aineita koskevia maarayksia.
Yksityiskayttdjat saavat kuljettaa vaurioitumattomia akkuja
tiekuljetuksena ilman lisdtoimenpiteitd.
Ammattimaisessa kuljetuksessa tai kuljetuksessa kolman-
sien osapuolten toimesta (esim. ilmakuljetus tai huolinta-
liike) on huomioitava erityiset pakkauksia ja merkintcja kos-
kevat vaatimukset (esim. ADR-maaraykset). Ota tarvittaessa
yhteyttd vaarallisten aineiden asiantuntijaan valmistellessasi
lahetystd.

Lahetd vain sellaiset akut, jotka ovat toimintakykyisia ja kuo-

reltaan ehjia. Kayta kuljetukseen alkuperaista Bosch-pak-

kausta. Peitd avoimet liittimet ja pakkaa akku niin, ettei se
voi liikkua pakkauksessa. llmoita kuljetuspalvelulle, ettd ky-
seessd on vaarallisia aineita siséltdva tuote. Noudata myds
mahdollisia muita kansallisia maarayksia.

Kaanny valtuutetun polkupydrakauppiaan puoleen akun kul-

jetukseen liittyvissa kysymyksissa. Kauppiaalta voit myos ti-

lata sopivan kuljetuspakkauksen.

Havitys

E{:Y{ Toimita akut, lisatarvikkeet ja pakkausmateri-

72X aali ymparistoystavalliseen jatteiden kierratyk-
seen.

Al3 heita akkuja talousjatteisiin!

Peita havitettavien akkujen navat eristeteipilla.

Al koske paljain kasin rikkindisiin eBike-akkuihin, koska

vuotava elektrolyytti voi drsyttaa ihoa. Sailyta viallisia akkuja

turvallisessa paikassa ulkotiloissa. Peitd navat tarvittaessa ja

ota yhteys jalleenmyyjaan. Han auttaa asianmukaisessa havi-

tyksessa.

Eurooppalaisen direktiivin

2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat sahko-

tyokalut ja eurooppalaisen direktiivin

2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kay-
I tetytakut/paristot taytyy keratd erikseen ja toi-

mittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Toimita kaytosta poistetut akut valtuutetulle polkupydra-

kauppiaalle.

Liton Li-lon:
o Noudata kappaleen (katso "Kuljetus",
Sivu Suomi - 4) ohjeita.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Lue kaikki turvallisuus- ja

Turvallisuusohjeet
ja kayttoohjeiden noudatta-
matta jattdminen voi johtaa

5 sahkoiskuun, tulipaloon ja/

tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kayt-

toad varten.

Tassa kdyttoohjekirjassa kaytetty nimitys akku tarkoittaa

kaikkia alkuperaisia Boschin eBike-akkuja.

Al altista latauslaitetta sateelle tai kosteu-

ﬂ delle. Sahkdiskuvaara, jos latauslaitteen si-

sadn paasee vetta.

» Lataa vain eBike-pydrille tarkoitettuja Bosch-litiumio-
niakkuja. Akkujdnnitteen tulee vastata latauslaitteen
latausjannitetta. Muutoin syntyy tulipalo- ja rdjahdys-
vaara.

» Pida latauslaite puhtaana. Lika aiheuttaa sahkoiskuvaa-
ran.

» Tarkista latauslaite, johto ja pistotulppa ennen jo-
kaista kiyttokertaa. Ald kiyti latauslaitetta, jos ha-
vaitset vaurioita. Ali avaa latauslaitetta . Viallinen la-
tauslaite, johto ja pistotulppa aiheuttavat sahkéiskuvaa-
ran.

> Ali kiyti latauslaitetta herkasti syttyvalla alustalla
(esimerkiksi paperi, tekstiilit, jne.) tai palonarassa

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001
Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maardystenmukainen kaytto

Tassa kuvattujen toimintojen lisaksi ohjelmistoon saatetaan
koska tahansa tehda muutoksia virheiden poistamiseksi ja
toimintojen muuttamiseksi.

Boschin eBike-latauslaitteet on tarkoitettu vain Boschin
eBike-akkujen lataamiseen, eika niita saa kdyttda muihin tar-
koituksiin.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.

Taman kayttooppaan yksittdiset kuvat saattavat erota hie-
man todellisesta versiosta eBike-pyoran varustuksen mu-
kaan.

kayttoohjeet. Turvallisuus-

Suomi-1

ympéristossa. Palovaara, koska latauslaite kuumenee la-
tauksen aikana.

» Ole varovainen, jos kosketat latauslaitetta latauksen
aikana. Kdyta tyokasineita. Latauslaite saattaa kuumen-
tua voimakkaasti, etenkin jos ympariston limpétila on
korkea.

» Akusta saattaa purkautua hdyrya akun vioittuessa tai
epdasianmukaisessa kaytossa. Jarjesta tehokas il-
manvaihto ja kddnny ladkarin puoleen, jos havaitset
arsytysta. Hoyry voi arsyttda hengitysteita.

» eBike-akkua ei saa ladata valvomatta.

» Valvo lapsia laitteen kdyton, puhdistuksen ja huollon
aikana. Ndin saat varmistettua sen, etteivt lapset leiki la-
tauslaitteen kanssa.

» Lapset ja aikuiset, jotka eivit hallitse latauslaitteen
turvallista kayttoa fyysisten, aistillisten tai henkisten
rajoitteidensa, kokemattomuutensa tai tietamatto-
myytensd takia, eivit saa kdyttaa sitd ilman vastuulli-
sen henkilon valvontaa tai opastusta. Muutoin syntyy
virheellisen kdyton ja onnettomuuksien vaara.

» Lue eBike-jarjestelman kaikissa kdyttooppaissa ja
eBike-pyoran kdyttooppaassa annetut turvallisuus- ja
kayttoohjeet ja noudata niita.

» Latauslaitteen alapuolella on englanninkielinen ohjetarra
(merkitty kuvasivun piirrokseen numerolla (4)), joka an-
taa seuraavan ohjeen:

Kayta VAIN BOSCH-litiumioniakkujen kanssa!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

O ~gEcell

(1) Latauslaite
(2) Laiteliitin
(3) Laitepistoke
(4) Latauslaitteen turvallisuusohjeet
(5) Latauspistoke
(6) Latauspistokkeen liitin
(7) Latausliittimen suojus
(8) Kaytto- ja lataustilan naytto
(9) Akun kdynnistyspainike
(10) PowerTube

Bosch eBike Systems
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Tekniset tiedot

Tuotekoodi BPC3400
Nimellinen jénnite V~  198...264
Taajuus Hz 47...63
Akun latausjannite V= 36
Latausvirta (maks.) A 4
Latausaika PowerTube 750 n. h 6
Kayttolampdtila © 0...40
Sailytyslampatila © 10...40
Paino n. kg 0,7
Suojaus P40

Tiedot koskevat 230 V:n nimellisjannitetta [U]. Tasta poikkeavien jan-
nitteiden ja maakohtaisten mallien yhteydessa ndmé tiedot voivat
vaihdella.

Kiytto
Kayttoonotto

Latauslaitteen kytkeminen sahkoverkkoon

(katso kuva A)

» Huomioi sahkdverkon jannite! Virtaldhteen jannitteen
tulee vastata latauslaitteen tyyppikilvessa olevia tietoja.
230 V-tunnuksella merkittyja laitteita voidaan kayttaa
my6s 220 V:n sahkoverkoissa.

Kytke verkkojohdon laitepistoke (3) latauslaitteen laiteliitti-

meen (2).

Kytke verkkojohto (maakohtainen) sahkoverkkoon.

Irrotetun akun lataaminen (katso kuva B)

Kytke akku pois paaltd ja irrota se eBike-pyoran pidikkeesta.

Lue akun kdyttoohjeet ja noudata niita.

» Aseta akku vain puhtaalle pinnalle. Varo etenkin, ettei
latausliittimeen ja koskettimiin paase likaa (esim. hiekkaa
tai kuraa).

Kytke latauslaitteen latauspistoke (5) akun liittimeen (6).

Akun lataus py6rissa (katso kuva C)
Kytke akku pois paalta. Puhdista latausliittimen kansi (7).
Varo etenkin, ettei latausliittimeen ja koskettimiin paase li-

Vika - syyt ja korjausohjeet

kaa (esim. hiekkaa tai kuraa). Nosta latausliittimen kansi (7)

jatyonna latauspistoke (5) latausliittimeen (6).

» Tulipalovaara, koska latauslaite kuumenee latauksen
aikana. Lataa polkupyorassa olevat akut vain kuivassa
tilassa ja paloturvallisessa paikassa. Jos tama ei ole
mahdollista, ota akku pois pidikkeestdan ja lataa se sopi-
vassa paikassa. Lue akun kayttdohjeet ja noudata niitd.

Lataus

Lataus alkaa heti kun yhdistat latauslaitteen akkuun / pyoran
latausliittimeen ja sahkéverkkoon.

Huomautus: lataus on mahdollista vain kun eBike-akun lam-
pétila on sallituissa latauslampétilan rajoissa.

Huomautus: latauksen aikana moottoriyksikkd on deakti-
voitu.

Akun lataus on mahdollista tehda joko ajotietokoneen kanssa
tai ilman sita. liman ajotietokonetta lataustapahtumaa voi-
daan seurata akun lataustilan ndyton avulla.

Ajotietokoneen ollessa kytkettynd naytossa annetaan tata
vastaava ilmoitus.

Lataustila ilmoitetaan akun lataustilan naytolla (8) ja ajotie-
tokoneen palkeilla.

Latauksen aikana akun lataustilan nayton (8) LED-valot pala-
vat. Jokainen palava LED-valo tarkoittaa noin 20 % osuutta
akun latauksesta. Vilkkuva LED-valo ilmaisee parhaillaan ta-
pahtuvaa seuraavan 20 % osuuden latausta.

Kun eBike-akku on ladattu tayteen, LED-valot sammuvat heti
jaajotietokone kytkeytyy pois paalta. Lataustoimenpide
paattyy. Kun painat eBike-akun kaynnistyspainiketta (9),
ndet lataustilan 5 sekunnin ajan.

Irrota latauslaite sahkoverkosta ja akku latauslaitteesta.

Kun akku irrotetaan latauslaitteesta, akku kytkeytyy auto-
maattisesti pois paalta.

Huomautus: kun olet ladannut akun polkupy6rassa, sulje la-
tauksen jalkeen latausliitin (6) huolellisesti kannella (7),
jotta siihen ei padse likaa tai vetta.

Jos latauslaitetta ei irroteta latauksen jalkeen akusta, silloin
latauslaite kytkeytyy muutaman tunnin kuluttua jélleen
padlle, tarkastaa akun varaustilan ja kdynnistaa tarvittaessa
jalleen lataamisen.

Korjaustoimenpide
Kaksi akun LED-valoa vilkkuu.

Kaanny valtuutetun polkupyorakauppiaan puoleen.

Akku on liian kuuma tai liian kylma

Kolme akun LED-valoa vilkkuu.

Irrota akku latauslaitteesta siihen asti, kunnes latauslampatila
on saavutettu.
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Korjaustoimenpide

Liitd akku uudelleen latauslaitteeseen vasta, kun se on saavut-
tanut sallitun latauslampatilan.

\\/q\\/vjii
FLNE N

Latauslaite ei lataa.

Yksikdan LED-valo ei vilku (eBike-akun lataustilasta riip-
puen yksi tai useampi LED-valo palaa jatkuvasti).

Kaanny valtuutetun polkupyorakauppiaan puoleen.

Lataaminen ei ole mahdollista (akussa ei ndy mitaan merk-

kivaloa)

Pistoketta ei ole kytketty kunnolla paikalleen

Tarkasta kaikki pistoliitokset.

Akun koskettimet likaantuneet

Puhdista akun koskettimet varovasti.

Pistorasia, johto tai latauslaite ovat viallisia

Tarkasta sahkoverkon jannite, anna polkupyorakauppiaan tar-
kastaa latauslaite.

Akku on viallinen

Kaanny valtuutetun polkupyorakauppiaan puoleen.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Kaanny valtuutetun polkupyérakauppiaan puoleen, jos la-
tauslaite menee rikki.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny valtuutetun polkupyorakauppiaan puoleen kaikissa
eBike-jarjestelmaa ja sen osia liittyvissa kysymyksissa.

Valtuutettujen polkupydrakauppiaiden yhteystiedot voit kat-

soa verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Havitys

Latauslaitteet, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa

ymparistoystavalliseen uusiokdyttoon.

Al3 heiti latauslaitteita talousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:
Eurooppalaisen kaytosta poistettuja sahko- ja
elektroniikkalaitteita koskevan direktiivin
2012/19/EU ja sita vastaavan kansallisen lain-
saadannon mukaan kayttokelvottomat lataus-

I laitteet tulee kerdta erikseen ja toimittaa ympd-

ristoystavalliseen uusiokayttoon.
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

Bosch eBike Systems
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Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.
Turvallisuus- ja kdyttoohjeiden noudatta-
matta jattdminen voi johtaa sahkoiskuun, tu-
lipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kayt-

toa varten.

Tassa kayttoohjekirjassa kaytetty nimitys akku tarkoittaa

kaikkia alkuperdisia Boschin eBike-akkuija.

» Ald yritd muuttaa tai varsinkaan lisata moottorin te-
hoa tai tehostusta. Tamd saattaa vaarantaa oman ja si-
vullisten turvallisuuden ja voi olla lisaksi laitonta julkisessa
liikenteessa.

» Al tee eBike-jirjestelmiin mitdin muutoksia tai kiin-
nitd siihen muita tuotteita, jotka saattavat lisata
eBike-jarjestelman suorituskykya. Muutokset lyhentd-
vét yleensa jarjestelman elinikaa ja moottoriyksikko ja
pyora saattavat vaurioitua. Lisaksi ostamasi pyoran takuu
saattaa tdaman my6ta raueta. Jarjestelman epaasianmu-
kainen kdsittely vaarantaa sinun ja muiden tiella liikkuvien
turvallisuuden. Kiellettyjen muutosten takia tapahtu-
neissa onnettomuuksissa saatat joutua korvausvastuu-
seen ja tdman mya6ta voi syntya jopa rikosoikeudellisia
seuraamuksia.

» Als avaa moottoriyksikkoa. Moottoriyksikon saa kor-
varaosia kdyttden. Nain taataan, etta moottoriyksikon
kayttoturvallisuus séilyy. Takuu raukeaa, jos moottoriyk-
sikko avataan ohjeiden vastaisesti.

» Kaikki moottoriyksikkdon asennetut osat ja muut
eBike-moottorin osat (esim. ketjuratas, ketjurattaan
kiinnitin, polkimet) saa korvata vain samanlaisilla
osilla tai polkupy6ran valmistajan kyseiseen eBike-
pyoraan hyvaksymilla osilla. Talla tavalla estdt mootto-
riyksikon ylikuormituksen ja vaurioitumisen.

» Irrota eBike-pydran akku, ennen kuin teet eBike-pyd-
raan liittyvia toita (esim. tarkastus, korjaus, asennus,
huolto, ketjua koskevat tyot), kun kuljetat akkua au-
tolla tai lentokoneella tai kun viet akun sdilytykseen.
eBike-jdrjestelman tahaton aktivoituminen johtaa louk-
kaantumisvaaraan.

Moottorin osat voivat kuumentua jopa

yli 60 °C lampétilaan raskaissa kdyttdolo-
suhteissa, esim. kun ajat hidasta vauhtia ja
kuormitat moottoria koko ajan voimak-
kaasti, ajat ylamakia tai kuljetat suurta kuor-
maa.

» Ali koske ajomatkan jilkeen paljailla kisilli tai jaloilla
moottoriyksikon koteloa. Kotelo voi kuumentua voimak-
kaasti raskaissa kayttoolosuhteissa, esim. kun ajat hi-
taasti kdyttden jatkuvasti suurta vaantémomenttia, ajat
yldmakia tai kuljetat suurta kuormaa.

Seuraavat tekijat voivat vaikuttaa Drive Unit -kotelon lam-
potilaan:

- ympariston lampatila

- ajoreitin profiili (matka/ylamaet)
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- ajomatkan kesto

- tehostustasot

- oma ajotapa (poljentateho)

- kokonaispaino (pyoriilija, eBike, matkatavarat)
- moottoriyksikon suojus

- polkupydran rungon limmaénjohtavuus

- moottoriyksikon tyyppi ja vaihteiston malli

pyoran valmistaja on hyvaksynyt. Muiden akkujen
kaytto saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.
Muita akkuja kdytettaessa takuu raukeaa eikd Bosch ota
mitaan vastuuta.

Al pida magneettia implanttien tai muiden
& ladketieteellisten laitteiden (esimerkiksi sy-
damentahdistimen tai insuliinipumpun) 13-

helld. Magneetti muodostaa kentan, joka voi
haitata implanttien ja ladketieteellisten laittei-
den toimintaa.

» Pida magneetti etadlla magneettisista tietovilineista
jamagneettisesti herkista laitteista. Magneettien vai-
kutuksesta tiedot saattavat havita peruuttamattomasti.

» Noudata eBike-pydrien maakohtaisia tyyppihyvak-
syntd- ja kdyttomaarayksia.

» Lue eBike-jarjestelman kaikissa kayttooppaissa ja
eBike-pyoran kdyttooppaassa annetut turvallisuus- ja
kayttoohjeet ja noudata niita.

Tietosuojaohje

Kun eBike-pyoraan liitetadn Bosch DiagnosticTool 3, se va-
littaa tuotekehitystarkoituksia varten Bosch-moottoriyksikon
kayttotietoja (esim. sahkonkulutus, lampétila, jne.) Boschin

eBike Systemsille (Robert Bosch GmbH:lle). Lisétietoja saat

Bosch eBike -verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maarayksenmukainen kaytto
Moottoriyksikkd on tarkoitettu vain eBike-py6réan kayttoon.
Sitd ei saa kayttda muihin tarkoituksiin.

Tassa kuvattujen toimintojen lisaksi ohjelmistoon saatetaan
koska tahansa tehda muutoksia virheiden poistamiseksi ja
toimintojen muuttamiseksi.

Kuvatut osat

Taman kayttéoppaan yksittdiset kuvat saattavat erota hie-
man todellisesta versiosta eBike-pydran varustuksen mu-
kaan.

Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.

(1) Moottoriyksikko

(2) Nopeusanturi®

(3) Pinnamagneetti

(4) CenterLock-magneetti®

(5) Vannemagneetti (rim magnet)

a) Anturimuoto ja asennusasento saattavat poiketa kuvatusta

b) Asennusasento saattaa poiketa kuvatusta

Tekniset tiedot
Moottoriyksikko Drive Unit
Performance Line CX
Tuotekoodi BDU3740
BDU3741
Jatkuva nimellisteho w 250
Moottorin vadantdmomentti maks. Nm 85
Nimellinen jannite V= 36
Kayttélampotila ‘© -5...+40
Sdilytyslampétila °C  +10...+40
Suojausluokka IP54
Paino n. kg 3

Boschin eBike-jarjestelma kayttad FreeRTOS:ia (katso

http://www.freertos.org).

Polkupyérin valot”

Jannite n.? V= 12
Maks. teho

- Etuvalo i 17,4
- Takavalo W 0,6

A) Riippuu lakimaérayksistd, ei kaikissa maakohtaisissa versioissa
mahdollista eBike-akun kautta

B) Huomioi polttimojen vaihdossa, ettd ne ovat yhteensopivia
Boschin eBike-jarjestelmén kanssa (tiedustele polkupyérakaup-
piaalta) ja vastaavat ilmoitettua jannitettd. Py6raan saa vaihtaa
vain saman jannitteisia lamppuja.

Vdarin asennetut lamput voivat rikkoutua!

Asennus

Nopeusanturin tarkastaminen (katso kuva A)

Speedsensor (slim)

Nopeusanturi (2) ja sen CenterLock-magneetti (4) tai pinna-
magneetti (3) on asennettu tehtaalla niin, ettd magneetti kul-
kee nopeusanturin ohi vahintaan 2 mm:n ja korkeintaan

15 mm:n etdisyydella.

Asianmukaista magneetin ja anturin valistd etdisyytta on
noudatettava, jos pyoraan tehdaan rakenteellisia muutoksia
(katso kuva A).

Huomautus: varo, ettet vahingoita anturia tai sen pidikettd,
kun asennat tai irrotat takapyoran.

Kun vaihdat pydrdnrenkaan, asenna anturikaapelit ilman ve-
tokuormitusta ja taittumia.

CenterlLock-magneetin (4) saa irrottaa ja asentaa korkein-
taan 5 kertaa.

Vannemagneetti

Asennetun vannemagneetin kanssa ei tarvita anturia pyéran-
renkaan pyorimisen tunnistamiseen. Moottoriyksikko tunnis-
taaitse, koska magneetti on sen laheisyydessa, ja laskee
magneettikentan esiintymistiheyden perusteella nopeuden
ja kaikki muut tarvittavat tiedot.

Koska moottoriyksikkd on herkka magneettikentille, valta
muita magneettikenttid (esim. magneettipolkimia, magneet-
tisia poljentataajuusmittareita jne.) moottoriyksikon lahei-
syydessa, jotta moottoriyksikdssa ei ilmene hairidita.

Kaytto

eBike-jarjestelman kayttoonottoon tarvitaan kdyttoyksikko.
Noudata kayttoyksikon kayttoohjeissa olevia eBike-jarjestel-
man kayttdonottoa ja moottoriyksikdn ohjausta koskevia
neuvoja.

Ohjeita eBike-jarjestelmén kanssa pyorailyyn
Koska eBike-moottori toimii?

eBike-moottori tehostaa poljentaa, kun kaytat polkimia. Pol-
kematta tehostus ei toimi. Moottorin teho riippuu aina siita
voimasta, jolla poljet.

Kun poljet pienelld voimalla, tehostus on pienempi kuin suu-
rella voimalla polkiessasi. Tama patee riippumatta tehostus-
tasosta.

eBike-moottori sammuu automaattisesti, kun nopeus ylittaa
25 km/h tason. Jos nopeus laskee alle 25 km/h tasolle,
moottori kdynnistyy automaattisesti uudelleen.
Poikkeuksen muodostaa talutusaputoiminto, jossa eBike-
pyoraa voi taluttaa alhaisella nopeudella polkimia polke-
matta. Polkimet saattavat pyoria talutusapua kaytettdessa.
Voit kdyttaa eBike-pyoraa koska tahansa myds ilman tehos-
tusta normaalin polkupydran tapaan, kun kytket eBike-jarjes-
telman pois paalta tai saadat tehostustason OFF-asentoon.
Sama koskee tilannetta, jolloin akku on tyhja.

0275007 3D11(23.06.2021)
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eBike-jarjestelmadn ja vaihteiston yhteistoiminta
Myds eBike-moottorin yhteydessa vaihteistoa kannattaa

kayttaa samalla tavalla kuin normaalissa polkupyorassa (nou-

data tassd yhteydessd eBike-pydran kéyttéohjeita).
Vaihteiston tyypista riippumatta on suositeltavaa keskeyttda
polkeminen hetkeksi vaihtamisen ajaksi. Talléin vaihtaminen
on helpompaa ja voimansiirron kuluminen vahenee.

Kun kaytét aina sopivaa vaihdetta, voit ajaa nopeammin ja pi-

demmille samalla poljentavoimalla.

Ensikaytto

Suosittelemme tekemadn eBike-pydran ensikdyton yleisten
teiden ulkopuolella.

Kokeile erilaisia tehostustasoja. Aloita matalimmasta tehos-
tustasosta. Kun olet oppinut kunnolla eBike-pyoran kayton,
voit ajaa sen kanssa normaalin polkupydran tapaan tieliiken-
teessa.

Testaa eBike-pydran toimintasade erilaisissa olosuhteissa,
ennen kuin ldhdet pitkille ja vaativille ajoretkille.

Toimintasiteeseen vaikuttavat tekijat

Toimintasateeseen vaikuttavat monet eri tekijat, esimerkiksi:

- tehostustaso,

- nopeus,

- vaihteiden valinta,

- rengasmallija rengaspaineet,

- akun ika ja kunto,

- reitin profiili (nousut) ja laatu (tien paallyste),

- vastatuuli ja ympariston lampdtila,

- eBike-pyoran, pyorailijan ja matkatavaroiden paino.

Siksi toimintaséteen tarkka maaritys etukdteen ja ajon ai-

kana ei ole mahdollista. Huomioi kuitenkin seuraavat ylei-

sohjeet:

- eBike-pyoran samalla tehostustasolla: mita vaihemmalla
voimalla sinun pitda polkea tietyn nopeuden yllapitami-
seksi (esim. vaihteiston optimaalisen kayton avulla), sita
vahemman sahkoa eBike-moottori kuluttaa ja sitd pidem-
malle padset yhdelld akkulatauksella.

- Mitd korkeampi tehostustaso muuten samoilla olosuh-
teilla, sitd lyhempi toimintasade.

eBike-pyoran asianmukainen huolto

Noudata eBike-osille iimoitettuja kdyttd- ja séilytyslampoti-
loja. Ald altista moottoriyksikkoa, ajotietokonetta ja akkua
erittdin kylmille tai kuumille lampdtiloille (esim. voimakkaalle
auringonpaisteelle iiman tehokasta tuuletusta). Erittain kyl-
mat ja kuumat lampdtilat voivat vaurioittaa osia (varsinkin
akkua).

Teetd eBike-jarjestelman tekninen tarkastus vahintaan ker-
ran vuodessa (esim. mekaniikka, jarjestelmaohjelmiston ver-
sio).

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Huomioi polttimojen vaihdossa, etta ne ovat yhteensopivia
Boschin eBike-jarjestelmén kanssa (tiedustele polkupyora-
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kauppiaalta) ja vastaavat ilmoitettua jannitetta. Pyoraan saa
vaihtaa vain saman jannitteisia polttimoita.

Jarjestelman osia ja moottoriyksikkoa ei saa upottaa veteen
eikd puhdistaa painepesurilla.

Teetd eBike-jarjestelman tekninen tarkastus vahintaan ker-
ran vuodessa (esim. mekaniikka, jarjestelmaohjelmiston ver-
sio).

Teetd eBike-pydran huolto ja korjaukset valtuutetussa polku-
pyorakaupassa.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny valtuutetun polkupyorakauppiaan puoleen kaikissa
eBike-jarjestelmaa ja sen osia liittyvissa kysymyksissa.
Valtuutettujen polkupyorakauppiaiden yhteystiedot voit kat-
soa verkkosivulta www.bosch-ebike.com.

Havitys
?74 Moottoriyksikko, ajotietokone, kayttoyksikko,
7eX akku, nopeusanturi, tarvikkeet ja pakkaukset

tulee toimittaa ymparistoa saastavaa uusiokayt-
toon.
Al4 heita eBike-pyoraa tai sen osia talousjatteisiin!
Eurooppalaisen direktiivin
2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat sahko-
tyokalut ja eurooppalaisen direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kay-
I tetytakut/paristot taytyy keratd erikseen ja toi-
mittaa ympdristoystavalliseen kierratykseen.
Toimita kaytosta poistetut Boschin eBike-osat valtuutetulle
polkupydrakauppiaalle.
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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